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80.

Regierungsverordnung 

vom 4. Márz 1942
iiber die Verwaltungsbefugnisse der Regie- 

rung des Protektorates Bohmen und Máhren 
und iiber die Vertretung der Regierungsmit- 

gljeder.

Vládní nařízení 

ze dne 4. března 1942
o správní působnosti vlády Protektorátu 
Čechy a Morava a o zastupování členů vlády.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1, 
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhi'en vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, uber die Verlángerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De
zember 1938, Slg. Nr. 330, in der Fassung der 
Verordnung vom 27. Februar 1942, V. Bl. 
S. 42:

Vládá Protektorátu Čechy a Morava na
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení nsskeho 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940, Věstn. str. 604, kterým se 
prodlužují a mění některá ustanoveni ústav
ního zákona zmocňovacího ze dne lo. pro
since 1938, č. 330 Sb., ve znění nařízeni ze 
dne 27. února 1942, Věstn. str. 42.

§ 1. '

Die Verwaltungsbefugnisse der Regierung 
des Protektorates Bohmen und Máhren gehen 
uuf den (die) sachlich zustándigen Minister 
uber. Sie werden mit Zustimmung des Vor- 
sitzenden der Regierung ausgetibt.

§ I-

Správní působnost vlády Protektorátu 
Čechy a Morava přechází na věcné přísluš
ného ministra (ministry). Je vykonavana se 
souhlasem předsedy vlády.

§ 2.

Dur den Fall seiner Verhinderung bestimmt 
der Minister einen hoheren Beamten seines 
Dessorts ais seinen allgemeinen Vertreter.

§ 2.

Pro nřípad svého zaneprázdnění uičí mi
nistr vyššího úředníka svého resortu za svého 

všeobecného zástupce.
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§3.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmaehung in Wirksamkeit,; sie wird vom 
Vorsitzenden der Regierung und von allen 
Ministerii durchgefiihrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung 
und Justizmiíiister:'

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir W-irtschaft 
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Minister fiir Schulwesen 
und Volkskultur:

Moravec m. p.

Der Minister fiir Land- und Forst- 
wirtschaft:

Hrubý m. p.

Der Minister fiir Verkehr und Technik:

Dr. Kamenický m. p.

Der F i n a n z m i n i s t e r:

Dr. Kalfus m. p.

§ 3.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy
hlášení; provedou je předseda vlády a všichni 
ministři.-

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády a ministr 
spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:

Bieitert v. r.

Ministr hospodářství 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr školství a národní 
osvěty:

Moravec v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

Hrubý v. r.

Ministr dopravy a techniky:

Dr. Kamenický v. r.

Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.
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